
À New York, le nouveau hall d’entrée du Waldorf Astoria, réagencé en résidences contemporaines  
par l’architecte d'intérieur. Inside the foyer at the Waldorf Astoria in New York, which  
now has been converted into a contemporary residential building by the interior architect.

Jean-Louis 
Deniot

A RCHITECTE D’IN TÉR IEU R, PA R IS •  
IN TER IOR A RCHITECT, PA R IS

Son nom s’est imposé depuis longtemps sur la scène internatio-
nale car Jean-Louis Deniot ne se contente pas d’aménager des 
espaces, il cisèle des décors et orchestre des atmosphères culti-
vées entre références néoclassiques, confort anglo-saxon et 
esprit couture français. L’architecte d’intérieur et décorateur a 
livré cette année de nombreux projets résidentiels de Paris à 
Londres en passant par Hong Kong ou New York, où il a recon!-
guré le mythique hôtel Waldorf Astoria en appartements qui 
portent de toute évidence sa signature : un classicisme jamais 
!gé. Outre la rénovation de moult appartements, maisons et 
hôtels particuliers en 2026, il s’attaque à Londres en 2026 à la 
transformation d’une résidence royale en un hôtel. S.W.

His name has long circulated on the international scene be-
cause Jean-Louis Deniot doesn’t merely arrange spaces, he 
sculpts settings and orchestrates cultivated atmospheres that 
mix neoclassical references with Anglo-Saxon comfort, and a 
French couture spirit. This year, the interior architect and deco-
rator delivered numerous residential projects from Paris to 
London, Hong Kong and New York, where he recon!gured the 
legendary Waldorf Astoria hotel into apartments marked by his 
unmistakable signature: classicism that never feels static. 
Beyond renovating countless apartments, houses, and private 
mansions, in 2026 he will tackle transformation of a royal resi-
dence into a hotel in London. S.W.
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